Svenska
English
Deutsch
Francais
Nederlands
Norsk
Dansk
Suomi

162 201 57-4

Providing sustainable energy solutions worldwide

Installation- and maintenance instruction

CTC Internet

CI1C

Enertech Group

2016-09-13






CTC Internet

Svenska 4
English 10
Deutsch 15
Francais 20
Nederlands 25
Norsk 30
Dansk 35
Suomi 40

162 201 57-4 2016-09-13



Svenska

CTC Internet

CTC Internet &r ett tillbehdr som fungerar ihop med CTC EcoHeat 400,
CTC EcoZenith i250/i350/i550 Pro, CTC Ecologic Pro/Family,
CTC EcoPart i425-i435 Pro och CTC GSi 12.

CTC Internet innehéller den modul som skickar information fran din
varmepump ut till CTC servern. Fran servern géar det sedan att stélla in din
varmepump och fa ut information pa CTC Connect app.

CTC Internm\ éj

Router

Internet

CTC Connect App

CTC Produkt

Sakerhetsforeskrifter

P& produkten CTC EcoZenith i550 Pro ska installation utforas av behorig
person i enlighet med géllande bestammelser. P4 CTC EcoZenith i250/i350,
CTC Ecologic Pro/Family, CTC EcoHeat 400, CTC EcoPart i425-i435 Pro
och CTC GSi 12 kan installation géras utan behorighet pa grund av att inga
delar med starkstrém dppnas.

Denna apparat &r inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental forméaga eller brist pa erfarenhet
och kunskap, savida de inte har fatt handledning eller instruktioner om
anvandningen av apparaten av en person som ansvarar for deras sakerhet.

Barn ska hallas under uppsikt sé att de inte leker med apparaten.
Fysiskt granssnitt

e Baudrate: 9600

e Paritet: jamn

e Stop bit: 1

Skriv ner serienummer pa produkten

Typ_Tipo/ To/ W moc)do
Conommng Dooigaason/ Dogoshnung Mimily Mom,

CTC INTERNET
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Serienummer star pa etikett CTC-modul: (8310-XXXX-XXXX)

CTC Internet

Stang av arbetsbry-
taren till varmepum-

| pen fore installation
av CTC Internet.

fungerar endast pa
CTC produkter
med programversion:

I Detta tilloehor
[ |

20150615

CTC EcoZenith i550 Pro
CTC Ecologic Pro/Family
CTC EcoPart i425-i435 Pro

20150805
CTC GSi 12

20150821
CTC EcoHeat 400
CTC EcoZenith i250

och framat.

l Skriv ner serienum-
mer pa modulen
M innan du stanger
frontluckan -
Det behdvs vid
registrering i
CTC Connect app




Svenska

Placering av CTC Internetmodul

CTC Internetmodul monteras pé frontluckans insida enligt placeringsanvisning nedan, pa baksidan av CTC Internet
finns dubbelhaftande tejp som kan anvandas for att fasta modulen péa luckan.

Leveransomfattni Nng CTC Internetmodul Nétverkskabel catbE-RJ45 3,0 m

Bild komponent

Markeras i placeringsanvisning IEEEEEEEEEEEEER >

CTC EcoZenith i250 L

For CTC EcoZenith i250 L fastes
modulen pé& vanster insida av
frontluckan, se bild. Se till s&

att kabel i modul racker upp till
displaykortet. Sidan av modulen
placeras i kant med platens
bockning. Natverkskabeln dras in
ovanifrdn och in i utrymme innanfor
hoger plat, se markerad dragning
bild.

CTC EcoHeat 400
CTC EcoZenith i250 H

Foér CTC EcoHeat 400 (EcoHeat
406, 408, 410 och 412) och

CTC EcoZenith i250 H fastes
modulen pa frontluckan enligt bild.
Underkant vilar mot stédkanten
och véanster kant i linje med platens
bockning. Natverkskabeln dras in
ovanifrdn och in i utrymme innanfér
hoger plat, se markerad dragning
bild.

CTC EcolLogic Pro/
Family

For CTC Ecologic Pro/Family fastes
modulen péa vagg eller annat faste

i nérheten av displaykortet med
hjélp av skruv eller klisterlappar

péa baksidan av modulen.
Natverkskabeln kopplas in i modul
och dragning anpassas efter vad
som passar utrymmet.

CTC Internet




Svenska

Placering av CTC Internetmodul

T 1 CTC GSi12

CTC EcoZenith i350

For CTC GSi 12 finns utrymme att
fasta modul sé att den passas in i
Oppning i isolering. Modulen fasts
pa insidan av frontluckan enligt bild.
For att fa plats ar det ar viktigt att
modulen placeras precis ovanfor
stédkanten och i kant med platens
bockning. Natverkskabeln dras in
ovanifrdn och in i ytrymme innanfor
vanster plat, se markerad dragning
bild.

CTC EcoZenith i550
Pro

For CTC EcoZenith i550 Pro finns
utrymme att fasta modul p& hoger
insida pa frontluckan, se markering
bild. Modulen placeras sa langt in
pa kanten det gar mot bockningen.

Natverkskabel dras samma vag som
klenspanningskabel, in pa vanster
sida av produkten i utrymmet mellan
sidoisoleringen och takisoleringen.
Plasttaket behévs dé skruvas loss
och lyftas férsiktigt upp tillréckligt for
att kunna lirka in natverkskabel, se
markering bild.

Installation av EZ i550
Pro far endast utforas
B oy behdrig person

: m—= CTC EcoPart
= | | o 1425-i435 Pro

For CTC EcoPart i425-i435 Pro

kan modulen fastas pa insidan

av frontluckan till vanster om
displaykortet, se bild. Natverkskabel
kan dras in genom valfri ppning for
anslutning pa topp eller sidoplatar,
beroende pa vad som passar pa
plats.

b

CTC Internet




Svenska

Installation

1.  Koppla anslutningskabeln (1), i displaykortet (3) pa din CTC produkt.

2. Koppla in natverkskabeln i Ethernet utgéngen (2), koppla den andra
anden till din internetanslutning.

Vanliga inkopplingsalternativ

Hur anslutningen till Internet sker beror helt pé hur tillgadngen till Internet ser ut
och kan variera fran installation till installation. Nedan foljer nagra exempel.

alt.1. Det finns internetanslutning, t.ex. ADSL, och router fér att ansluta
flera datorer.

(alt 1. rekommenderas)

E——
< N
- & = l * Vi rekommenderar
CTC Internet N ey ‘ N 6 i forsta hand
b’

Router B Kkabelansluten

Internet uppkoppling,
nar det &r majligt.
alt.2.*  Det finns internetanslutning, t.ex. ADSL, och tradids router i annan
del av fastigheten.

Instéllningar for anslutning mellan tradids router och tradids brygga gors i
regel med hjélp av en dator och finns beskrivet i respektive manual.

alt.3.*  Mobilt bredband.

() () Voig—

Tradlos Tradlos Internet
brygga router

Instéliningar fér anslutning till Internet med mobilt bredband gérs med hjélp

av en dator och en router, detta beskrivs i routerns manual.

oy () () /'%
CTC Internet X 2%

It Se till att lysdiod pa
Mobil router CTC Internet gj lyser
B (6tt innan frontlucka
stangs.

CTC Internet




Svenska

Registrering och CTC Connect

For att koppla ihop din produkt mot CTCs server maste du forst ladda ner

R Sprak Svenska ¥
CTC Connect appen fran App Store eller Google play.
Skapa forst ett anvandarkonto i appen, sa att du kan logga in. Epost Ange din e-post
e  Skriv in din epost och valj ett I6senord. Lésenord Minst 5 tecken

Upprepa Iésenord  Upprepa I6senord

e Gatillinstaliningar. = Instaliningar clc

e Valj; Lagg till virmesystem. Sprak

e Valj ett namn for ditt varmesystem. Sprak Sl v

e Skriv in det 12-siffriga serienumret som star pa din CTC Internetmodul,

vilket du skrev in pé forsta sidan tidigare.
(OBS! skrivs in utan bindestreck) Du har inga tillagda system

Mina varmesystem

L&gg till vrmesystem

Namn
T.ex. "Min varmepump”

Telefonnummer/ Serienummer
Till system "t.ex. +046701234567

FelsGkning uppkoppling

Vid fel ska anslutning mellan modul och displaykort samt natverksanslutning
till router kontrolleras. P4 internetmodulen finns en lysdiod som visar status
pé uppkoppling, viket kan visa var felet finns.

Driftstillstand:

Gult fast sken indikerar nér internet modulen startar.
. En gron puls var 15 sekund indikerar att enheten ar i gang.
. “" Snabbt varierat gront blinkande indikerar natverkstrafik.
e Snabbt varierat gult sken indikerar seriell trafik mellan internetmodul och display enhet.
.H. Vaxlande gront/rott sken indikerar fel p& natverk/ingen kontakt med CTC server.
“’. Vaxlande gult/rétt sken indikerar fel i kommunikation mellan internet modul och display enhet.

. «> . Vid uppdatering av mjukvara blinkar det snabbt rétt nar minnesarea pé enhet raderas.

‘ > Vid uppdatering av mjukvara blinkar det snabbt vaxlande gront/gult nér internet modulen
programmeras.

CTC Internet




Svenska

Garantibestammelser

Detta &r ett utdrag ur vara garantibestammelser. For fullstandiga villkor, se AA VWS 09.
Om anvisningarna i denna dokumentation gj foljs ar Enertechs ataganden enligt dessa
bestammelser gj bindande. Pa grund av den snabba utvecklingen forbehalles ratten till
andringar i specifikationer och detaljer.

1. For samtliga produkter som marknadsférs av Enertech lamnas garanti for
konstruktions- fabrikations- eller materialfel under 3 ar raknat fran installationsdagen
under férutséttning att produkten &r installerad i Sverige.

2. Enertech atar sig att under denna tid avhjélpa eventuellt uppkomna fel, antingen
genom reparationer eller utbyte av produkten. | samband med dessa atgérder star
Enertech &ven for transportkostnader samt Gvriga ataganden enligt AA VWS 09.

3. Om koparen sjalv dnskar atgarda ett eventuellt fel skall produkten dessférinnan
besiktigas av oss eller av oss utsedd person. Sérskild dverenskommelse ska traffas
om reparation och kostnader.

4. Fel utgor, enligt fackmans bedémning, awvikelse fran normal standard. Fel eller
bristfallighet som uppkommit genom onormal paverkan, saval mekanisk som
miljdmassig, ar ej att anse som garanti.

5. Enertech ansvarar séledes inte om felet beror p& onormala eller varierande vatten-
kvaliteter, som till exempel kalkhaltigt eller aggressivt vatten, elektriska spannings-
variationer eller andra elektriska stérningar.

6. Enertech ansvarar gj heller for fel om installations- och/eller skdtselanvisningarna
inte har foljts.

7. Vid mottagande av produkten ska denna noga undersdkas. Om fel upptacks
ska detta reklameras fore anvandandet av produkten. | dvrigt ska fel reklameras
omedelbart.

8. Enertech ansvarar ej for fel som inte reklamerats inom 3 &r frén installationsdagen.

9. Enertech ansvarar gj for sé kallade indirekta skador, det vill sdga skada pa annan
egendom an produkten, personskada eller formogenhetsskada, sdsom affarsforlust
eller forlust pa grund av driftsstopp eller dylikt.

10. Enertechs ansvar omfattar ej heller ersattning for eventuell 6kad energiférbrukning
orsakad av fel i produkten eller installationen. Darfor &r det viktigt att kdparen
fortlopande kontrollerar energiatgangen efter installation. Om nagot verkar tveksamt
skall, i férsta hand, installatdren kontaktas. | 6vrigt galler bestémmelserna enligt
AA VS 09.

11. Vid behov av Gversyn eller service som maste utféras av fackman, radgor med din
installator. | forsta hand ansvarar han for att erforderliga justeringar blir gjorda.

12. Vid felanmalan skall installator/aterforséljare kontaktas. De tar kontakt med Enertech
som da behdver uppgifter om problemets art, produktens tillverkningsnummer och
installationsdatum.

CTC Internet




English

CTC Internet

CTC Internet is an accessory that works together with CTC EcoHeat 400,

CTC EcoZenith i250/i350/i550 Pro, CTC Ecologic Pro/Family,
CTC EcoPart i425-i435 Pro and CTC GSi 12.

CTC Internet contains the module that sends information from your heat
pump to the CTC server. With access to the server it is possible to set your
heat pump and get information from CTC Connect app.

CTC Internm\ éj

Router

Internet

CTC Connect App

CTC Product

Safety instructions

Installation with the CTC EcoZenith i550 Pro must be performed by a
competent person in accordance with current regulations. Installation with
the CTC EcoZenith i250/i350, CTC Ecologic Pro/Family, CTC EcoHeat 400,

CTC EcoPart i425-i435 Pro and CTC GSi 12 can be undertaken by anyone,
as all the connections are low voltage.

This appliance is not intended for use by persons ( including children ) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.
Physical interface

e Baudrate: Adjustable 9600

e Parity: plane

e Stop bit: 1

Enter the serial number of the product

Typ_Tipo/ To/ W moc)do
Conommng Dooigaason/ Dogoshnung Mimily Mom,

CTC INTERNET

AR MO 607601301

Son) Ko
Rov
iy

L ‘0“(']3'1 l |ﬂ Dm CQ?\O?GO‘)

Serial number can be found on the label on the CTC Internet module: (8310-xxxx-XxxX)

CTC Internet

Turn off the main

switch to the heat
B pump before install-

ing CTC Internet.

works with CTC
products with
software
version:

I This accessory only
[ |

20150615

CTC EcoZenith i550 Pro
CTC Ecologic Pro/Family
CTC EcoPart i425-i435 Pro

20150805
CTC GSi 12

20150821
CTC EcoHeat 400
CTC EcoZenith i250

and later.

Enter the serial
number of the

B product before
assembling the front
panel - You need
it for registration in
CTC Connect app.




English

Positioning of CTC Internet module

CTC Internet can be fitted on the inside of the front panel according to the positioning guide below, there is double-
sided adhesive tape on the reverse of CTC Internet module that can be used.

Delivery includes CTC Internet module 3.0 m network cable cat5E-RJ45

Picture component

Marked in positioning guide IEEEEEEEEEEEEER >

CTC EcoZenith i250 L

For CTC EcoZenith i250 L, the
module can be fitted on the left
inside of the front panel, see picture.
Make sure the cable reach the
display. Left side of the module
should be placed in line with the
bending of the plate. The network
cable is inserted from above, into
the space inside the right plate, see
marked line on picture.

CTC EcoHeat 400
CTC EcoZenith i250 H

For CTC EcoHeat 400 (EcoHeat
406, 408, 410 and 412) and

CTC EcoZenith i250 H, the module
is fitted on the inside of the front
panel, see picture. The bottom
side is resting on the support edge
and the left side is in line with the
bending of the plate. The network
cable is inserted from above, into
the space inside the right plate, see
marked line on picture.

CTC EcolLogic Pro/
Family

For CTC Ecologic Pro/Family the
module is fitted on the wall or on

a bracket close to the display. It

can be fastened with screws or the
adhesive tape on the reverse of CTC
Internet module. The network cable
should then be placed in a suitable
way.

CTC Internet




English

Positioning of CTC Internet module

T T CTC GSi 12

CTC EcoZenith i350

For CTC GSi 12 it is possible to fit
the module in a way that matches
the space cutout in the insulation.
The module is fastened on the
inside of the front panel according to
the picture. It is important to place
the module just above the support
edge and in line with the bending
of the plate. The network cable is
inserted from above and into the
space within the left plate, see
marking on picture.

CTC EcoZenith i550
Pro

For CTC EcoZenith i550 Pro it is
possible to fasten the module on
the right side of the front panel, see
marking on picture. The module is
placed just close to the bending

on the side. The network cable

is routed the same way as the

low voltage cable, from the back
on the left side of the product in
the space between side and top
insulation. The plastic roof requires
careful unfastening in order to insert
the network cable, se marking on
picture.

Installation with the

EZ 550 Pro must be
B performed by a

competent person

: m— CTC EcoPart
.t | | o i425-i435 Pro

For CTC EcoPart i425-i435 Pro
the module can be fastened on
the inside of the front panel, to
the left of the display card, see
picture. The network cable can be
routed through on of the openings
for connections on the top or

side plates, depending on what is
J 1Y d o= 1] suitable.

-

CTC Internet




English

Installation

1. Connect the connection cable (1), to the display card (3) on your CTC
product.

2. Connect the network cable to the Ethernet output (2), and connect the
other end to your Internet connection.

Usual connection options

Connection to the Internet depends entirely on the kind of Internet access
available and can vary from installation to installation. Below are a few
examples:

alt.1.  Thereis an Internet connection, e.g. ADSL, and a router to connect
a number of computers.

s .
- & = I * If possible, we
CTC Internet N s W 6 recommend a cable
Router N & B connection as the
Internet preferred option.

(option 1 is recommended)

alt.2.*  There is an Internet connection, e.g. ADSL, and a wireless router in
another part of the property.

Settings to connect between a wireless router and a wireless bridge are usually
performed using a computer and are described in the relevant manual.

() () Voig—
A =

Wireless Wireless
Internet

bridge router
alt.3.* Mobile broadband.

Settings for connecting to the Internet using mobile broadband are defined
using a computer and a router; this is described in the router’s manual.

pa <(T)> (i) /”\ﬁ
CTC Internet 1 %4' Make sure that the

Mobile router Internet LED on CTC Internet

B module is not flashing
red before front panel
is closed.

CTC Internet




English

Registration and CTC Connect T T— o

To connect your product to the CTC server, you must first download the CTC . —
nguage Nglisi ™

Connect app from the App Store or Google Play. guag 9

Start by creating a user account in the app, so that you can log in. Email Youiresmail

e  Enter your email address and select a password. —— At least 5 characters

Repeat password Repeat password

e (o to Settings. = ae clc
e  Select: Add heating system. T
e Select a name for your heating system. Language English -

e  Enter the 12-digit serial number on your CTC Internet module, which
you entered on the first page earlier.
(Note! Type it without dash) You have no systems

My heating systems

Add new system

Name
e.g 'My heating system'

Telephone number/ serial number

To the system, e.g: '+46701234567"

Troubleshooting connection

When error occurs, check the connections between the module and the
display as well as the network connection to the router. On the internet
module there is a LED that can indicate where the problem is located.

Operating condition:
Solid yellow light indicate internet module start up.

Flashing green light in intervals every fifteen seconds indicate that the application is online and
functioning.

. . Fast flashing green light indicate network connection.

Fast flashing yellow light indicate serial port traffic between the internet module and the display unit.

‘ . Alternating green / red light indicates communication error with CTC server.

Alternating yellow / red light indicate error in communication between the internet module and the
display unit.

>

‘ < ". Fast flashing red light indicate that the memory on the module is being deleted.

.<—> Alternating flashing green / yellow light indicate that the internet module is being programmed.

14 CTC Internet




CTC Internet

CTC Internet ist ein Zubehodrprodukt fir CTC EcoHeat 400,

CTC EcoZenith i250/i350/i550 Pro, CTC Ecologic Pro/Family,
CTC EcoPart i425-i435 Pro und CTC GSi 12.

CTC Internet enthalt das Modul, mit dem Informationen von Ihrer
Wéarmepumpe an den CTC-Server Ubermittelt werden. Mit einem Zugriff auf
den Server kann die Warmepumpe eingerichtet werden. AuBerdem lassen
sich Informationen von der CTC Connect-App abrufen.

CTC Internm\ éj

Router

Internet

CTC Connect App

CTC Produkt

Sicherheitsvorschriften

Bei den Produkten CTC EcoZenith i550 Pro ist die Installation von einer
autorisierten Person gemal den geltenden Bestimmungen durchzufUhren.
Bei CTC EcoZenith i250/i350, CTC EcolLogic Pro/Family, CTC EcoHeat 400,
CTC EcoPart i425-i435 Pro und CTC GSi 12 kann die Installation auch ohne
Autorisierung durchgeflhrt werden, da keine Teile mit Starkstrom gedtffnet
werden mussen.

Dieses Gerat ist nicht fur eine Verwendung durch Personen (einschlieBlich
Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Wissen vorgesehen — es

sei denn, diese werden von einer flir ihre Sicherheit zustandigen Person
beaufsichtigt oder wurden von dieser hinsichtlich der Geratenutzung
unterwiesen.Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

Physikalische Schnittstelle

e Baudrate: Einstellbar 9600.
e Paritat: gerade

e Stoppbit: 1
Geben Sie die Seriennummer des Produkts ein.

Typ_Tipo/ To/ W moc)do
Conommng Dooigaakon/ Dogosshnung Mimily Mom,

CTC INTERNET

AR MO 607601301

Son) Ko
Rov
Ay

L ‘0“(']3'1 l |ﬂ Dm CQ?\O?GO‘)

Die Seriennummer befindet sich auf dem Etikett auf dem CTC Internet-Modul: (8310-XXXX-XXXX)

Deutsch

Schalten Sie vor der

Installation von CTC
B |nternet den

Hauptschalter

der Warmepumpe

aus.

HINWEIS! Dieses
Zubehor kann nur mit
CTC-Produkten mit
der Softwareversion:

20150615

CTC EcoZenith i550 Pro
CTC Ecologic Pro/Family
CTC EcoPart i425-i435 Pro

20150805
CTC GSi 12

20150821
CTC EcoHeat 400
CTC EcoZenith i250

oder
hoher verwendet
werden.

Geben Sie vor der
Montage der Front-
platte die Seriennum-
mer des Produkts
ein. — Diese wird fur
die Registrierung in
der CTC Connect-
App bendtigt.

CTC Internet




Deutsch

Positionierung des CTC Internet-Moduls

Das CTC Internet-Modul kann geméaB der Positionierungsanleitung unten an der Innenseite der Frontplatte montiert
werden. Dazu kann das doppelseitige Klebeband auf der Rickseite des CTC Internet-Moduls verwendet werden.

Lieferumfang CTC-Internetmodul Netzwerkkabel cat5E-RJ45 3,0 m

Bild der Komponente

Gekennzeichnet in _

Positionierungsanleitung IEEEEEEEEEEEEES >

CTC EcoZenith i250 L

Bei CTC EcoZenith i250 L kann

f das Modul auf der linken Innenseite
der Frontplatte montiert werden,
siehe Abbildung. Stellen Sie sicher,
dass das Kabel bis zum Display
reicht. Die linke Seite des Moduls ist
entsprechend der Plattenbiegung
zu positionieren. Das Netzwerkkabel
wird von oben in den Spalt innen an
der rechten Platte eingesetzt, siehe
markierte Linie auf der Abbildung.

CTC EcoHeat 400
CTC EcoZenith i250 H

Bei CTC EcoHeat 400 (EcoHeat
406, 408, 410 und 412) und

CTC EcoZenith i250 H wird das
Modul innen an der Frontplatte
montiert, siehe Abbildung. Die
Unterseite ruht auf der Stitzkante
und die linke Seite schliet mit

der Plattenbiegung ab. Das
Netzwerkkabel wird von oben in den
Spalt innen an der rechten Platte
eingesetzt, siche markierte Linie auf
der Abbildung.

CTC EcolLogic Pro/
Family

Bei CTC Ecologic Pro/Family wird
das Modul an der Wand oder an
einer Konsole in der Nahe des
Displays angebracht. Es kann mit
Schrauben oder dem Klebeband
auf der Rickseite des CTC Internet-
Moduls befestigt werden. Das
Netzwerkkabel ist anschlieBend auf
geeignete Weise zu verlegen.

16 CTC Internet




Deutsch

Positionierung des CTC Internet-Moduls
M CTC GSi12

CTC EcoZenith i350

Bei CTC GSi 12 kann das Modul

in die Aussparung in der Isolierung
eingepasst werden. Das Modul
geman Abbildung wird an der
Innenseite der Frontplatte befestigt.
Das Modul muss direkt Uber der
StUtzkante sowie entsprechend der
Plattenbiegung positioniert werden.
Das Netzwerkkabel wird von oben
in den Spalt in der linken Platte
—_— eingesetzt, siche Markierung auf der
Abbildung.

CTC EcoZenith i550
Pro

Bei CTC EcoZenith i550 Pro kann
das Modul auf der rechten Seite der
Frontplatte befestigt werden, siehe
Markierung auf der Abbildung. Das
Modul wird direkt in der Nahe der
Biegung an der Seite platziert. Das
Netzwerkkabel wird ebenso wie
das Niederspannungskabel verlegt:
hinten von der linken Seite des
Produkts durch den Spalt zwischen
seitlicher und oberer Isolierung.

Die Kunststoffoberseite muss
sorgféltig geldst werden, damit das
Netzwerkkabel eingeflUhrt werden
kann, siehe Markierung auf der
Abbildung.

EZ i550 Pro muss
von Fachpersonal
M installiert werden.

N CTC EcoPart
L0 11 @ _ i425-i435 Pro
= o _sl) || ] Bei CTC EcoPart i425-1435
i 9 SEY| Pro kann das Modul an der
- Innenseite der Frontplatte links
O

neben der Displayplatine befestigt
werden, siehe Abbildung. Das
Netzwerkkabel kann durch eine der
Anschlussdffnungen in den oberen
oder seitlichen Platten verlegt
werden — je nachdem, welche

J 1Y d o= 1] Alternative passender ist.

.“.

CTC Internet
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Deutsch

Installation

1. SchlieBen Sie das Anschlusskabel (0,5 m) am Ausgang (1) an und
verbinden Sie das andere Ende mit der Displayplatine (3) lhres
CTCProdukts.

2. SchlieBen Sie das Netzwerkkabel am Ethernet-Ausgang (2) an und
verbinden Sie das andere Ende mit lhrem Internetanschluss.

Ubliche Anschlussalternativen
Wie eine Verbindung mit dem Internet hergestellt wird, hangt von der Art des
Internetzugangs ab und kann je nach Installation unterschiedlich sein. Im

Folgenden sind einige Beispiele aufgeftihrt.

alt.1. Es sind ein Internetanschluss, z. B. ADSL, und ein Router flr den
———Anschluss mehrerer Computer vorhanden.

< N )
- & 2 I * Wenn moglich,
CTC Internet ‘— S 6 empfehlen wir einen
b’

Router B Kabelanschluss als die
(Alt. 1 wird empfohlen.)

Internet bevorzugte Losung.

alt.2.*  Es gibt einen Internetanschluss, z. B. ADSL, und einen WLAN-Router
in einem anderen Teil des Gebaudes.

Die Einstellungen fur die Verbindung zwischen einem WLAN-Router und einer
WLAN-Bridge werden in der Regel mithilfe eines Computers vorgenommen
und sind im entsprechenden Handbuch beschrieben.

A <(( ))> <(( ))> %(;3
W =S

WLAN- WLAN- Internet
Bridge Router

alt.3.* Mobiles Breitband.

Die Einstellungen fur die Verbindung mit dem Internet Uber mobiles Breitband
werden mithilfe eines Computers und eines Routers vorgenommen. Dieser

Vorgang wird im Handbuch Ihres Routers beschrieben. Stellen Sie vor dem
> SchlieBen der
((( ))> ((( ))> b 6 B Frontplatte sicher,
W dass die LED am CTC
CTC Internet N —— \ﬁy Internet-Modul nicht
Internet rot blinkt.

Mobile Router

CTC Internet
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Reglstrl e ru ng u nd CTC Con neCt Registrieren Neuer Anwender VAl
TUm Ihr Produkt mit dem Server von CTC verbinden zu k&nnen, missen

X . . X Sprache Deutsch ~
Sie zuerst die CTC Connect App im App Store oder bei Google Play
herunterladen. E-Mail Ihre E-Mail-Adresse
Erstellen Sie zuerst ein Nutzerkonto in der App, um sich anmelden zu
konnen. Passwort Mindestens 5 Zeichen

Passw wiederholen Passw wiederholen

e  Geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein und wéhlen Sie ein Kennwort. = Setings clc
e Rufen Sie die Einstellungen auf. T
e  Flgen Sie einen Heizkreis hinzu. Language S ~

e Wahlen Sie einen Namen fUr lhren Heizkreis aus. My heating systems

e Tragen Sie die 12-stellige Seriennummer ein, die auf lhrem
CTCInternetmodul angegeben ist, die bereits auf der ersten Seite
eingegeben wurde. (Hinweis! Die Eingabe muss ohne Bindestrich Add new system
erfolgen.)

You have no systems

Name
e.g 'My heating system'

Telephone number/ serial number
To the system, e.g: '+46701234567"

Behebung von Anschluss- und
Verbindungsfehlern

Uberpriifen Sie beim Auftreten eines Fehlers die Verbindungen zwischen
Modul und Display sowie die Netzwerkverbindung zum Router. Am Internet-
Modul befindet sich eine LED, die Aufschluss Uber die Problemursache
geben kann.

Betriebszustand:

Durchgehendes gelbes Leuchten signalisiert den Startvorgang des Internet-Moduls.

Eine Anzeige, die alle 15 s gruin blinkt, gibt an, dass die Anwendung online ist und einwandfrei
funktioniert.

. > . Ein rasches griines Blinken signalisiert eine bestehende Netzwerkverbindung.

<> Ein rasches gelbes Blinken zeigt eine Datentibertragung an der seriellen Schnittstelle zwischen
Internet-Modul und Display-Einheit an.
.4—». Ein abwechselndes griin/rotes Blinken weist auf einen Kommunikationsfehler mit dem CTC-Server
hin.
Ein abwechselndes gelb/rotes Blinken signalisiert einen Kommunikationsfehler zwischen Internet-
Modul und Display-Einheit.

>

. > . Ein rasches rotes Blinken zeigt an, dass der Modulspeicher geldscht wird.

‘ > Ein abwechselndes griin/gelbes Blinken weist darauf hin, dass das Internet-Modul programmiert
wird.

CTC Internet
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CTC Internet

CTC Internet est un accessoire qui fonctionne avec CTC EcoHeat 400,
CTC EcoZenith i250/i350/i550 Pro, CTC Ecologic Pro/Family, CTC EcoPart
i425-i435 Pro et CTC GSi 12.

CTC Internet contient le module qui envoie les informations depuis votre
pompe a chaleur jusqu’au serveur CTC. L’acces au serveur permet de régler
votre pompe a chaleur et d’obtenir des informations depuis I'application CTC

Connect.
CTC Intern:“\_\ 63

Routeur

Internet L.

CTC Produit CTC Connect App

Consignes de sécurité

L'installation couplée avec CTC EcoZenith i550 Pro est réservée aux
personnes compétentes, conformément aux réglementations en vigueur.

L'installation couplée avec CTC EcoZenith i250/i350, CTC Ecol.ogic Pro/
Family, CTC EcoHeat 400, CTC EcoPart i425-i435 Pro et CTC GSi 12 est
accessible a tous, car elle ne comporte que des connexions basse tension.

Cet appareil n’est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris
les enfants) présentant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou un manque d’expérience ou de connaissances, sauf si elles ont
recu une supervision ou des instructions concernant I'utilisation de I'appareil
de la part d’'une personne responsable de leur sécurité.

Surveillez les enfants afin de vous assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

Interface physique
e Débit en bauds : Réglable, 9600.

e Parité : plane
e Bitdarrét: 1

Entrez le numéro de série du produit

Typ_Tipo/ To/ W moc)do
Conommng Dooigaason/ Dogoshnung Mimily Mom,

CTC INTERNET

AR MO 607601301

Son) Ko
Rov
iy

i

AN J/

|ﬂ Dm (97907008

Le numéro de série se trouve sur I'étiquette apposée sur le module CTC Internet : (8310-XxXX-XXXX)

CTC Internet

A l'aide de
linterrupteur

B principal, coupez
I'alimentation de la
pompe a chaleur
avant d’installer le
CTC Internet.

NB : cet accessoire
ne fonctionne qu’avec
les produits CTC
dotés des versions:

20150615

CTC EcoZenith i550 Pro
CTC Ecologic Pro/Family
CTC EcoPart i425-i435 Pro

20150805
CTC GSi 12

20150821
CTC EcoHeat 400
CTC EcoZenith i250

et ultérieures

du logiciel.

Entrez le numéro de
série du produit avant
de monter le panne-
au avant. Il est requis
pour I'enregistrement
dans 'application
CTC Connect.
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Positionnement du module CTC Internet

CTC Internet peut étre monté a I'intérieur du panneau avant conformément au guide de positionnement ci-dessous.
Un ruban adhésif double face au dos du module CTC Internet est prévu a cet effet.

Vous trouverez a la livraiSon  Module CTC Internet  Cable réseau cat5E-RJ45 3,0m

Image composant

Marquage dans le guide de —

positionnement lllllllllllllll>

CTC EcoZenith i250 L

Pour CTC EcoZenith i250 L, le
module peut étre placé a gauche
a I'intérieur du panneau avant, voir
illustration. Vérifiez que le cable
atteint I'écran. Le c6té gauche

du module doit étre aligné avec

le cintrage de la plaque. Le céble
réseau est inséré depuis le dessus
dans I'espace a I'intérieur de la
plaque droite, voir la ligne marquée
sur Pillustration.

CTC EcoHeat 400
CTC EcoZenith i250 H

Pour CTC EcoHeat 400 (EcoHeat
406, 408, 410 et 412) et

CTC EcoZenith i250 H, le module
est placé a I'intérieur du panneau
avant, voir illustration. Le fond
repose sur le bord de support et
le coté gauche est aligné avec le
cintrage de la plaque. Le céble
réseau est inséré depuis le dessus
dans I'espace a 'intérieur de la
plagque droite, voir la ligne marquée
sur Pillustration.

CTC EcolLogic Pro/
Family

Pour CTC Ecologic Pro/Family, le
module est placé au mur ou sur un
support a proximité de I'écran. |l
peut étre fixé a I'aide de vis ou du
ruban adhésif au dos du module
CTC Internet. Le cable réseau

doit ensuite étre placé de maniere
appropriée.

CTC Internet
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Positionnement du module CTC Internet

=

b

CTC Internet

CTC GSi 12

CTC EcoZenith i350

Pour CTC GSi 12, il est possible

de placer le module d’'une maniere
correspondant a la découpe réalisée
dans I'isolation. Le module est fixé a
I'intérieur du panneau avant comme
montré sur illustration. Il est
important de placer le module juste
au-dessus du bord de support et en
position alignée avec le cintrage de
la plaque. Le cable réseau est inséré
depuis le dessus dans I'espace a
I'intérieur de la plaque gauche, voir
le marquage sur l'illustration.

CTC EcoZenith i550
Pro

Pour CTC EcoZenith i550 Pro, il
est possible de fixer le module sur
le c6té droit du panneau avant,
voir le marquage sur lillustration.
Le module est placé a proximité
immeédiate du cintrage sur le coté.
Le cable réseau est acheminé de
la méme maniere que le cable
basse tension, depuis I'arriére

du cbté gauche du produit dans
I'espace entre les isolations latérale
et supérieure. Le toit en plastique
doit étre détaché avec précaution
pour permettre 'insertion du cable
réseau, voir le marquage sur
Pillustration.

L’installation avec le

EZ i550 Pro doit étre
B (calisée par une per-

sonne compétente.

CTC EcoPart
i425-i435 Pro

Pour CTC EcoPart i425-i435 Pro, le
module peut étre fixé sur I'intérieur
du panneau avant, a gauche de la
carte d’affichage, voir l'illustration.
Le cable réseau peut étre passé a
travers I'une des ouvertures prévues
pour les connexions sur les plaques
du haut ou latérales, en fonction de
la solution la plus appropriée.
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Installation

=3

1. Branchez le cable de connexion (0,5 m) a la sortie (1) et I'autre extrémité
a la carte de I'écran (3) sur votre produit CTC.

2. Branchez le céble réseau a la sortie Ethernet (2) et I'autre extrémité a
votre connexion Internet.

Options de connexion habituelles

LLa connexion a Internet dépend entierement du type d’accés disponible et

peut varier d’une installation a I'autre. Voici quelques exemples:

alt.1. Utilisation d’une connexion Internet (ADSL, par exemple) et d’'un
routeur pour connecter plusieurs ordinateurs.

((Loption 1 est recommandée)

E——
- & S l * Si possible, preféerez
N — \ .
CTC Internet L) - 6 une connexion
Routeur . M par cable.
Internet

alt.2.*  Utilisation d’une connexion Internet (ADSL, par exemple) et d’'un
routeur sans fil situé a un autre endroit du site.

La configuration de la connexion entre un routeur sans fil et une passerelle
sans fil est généralement effectuée a I'aide d’un ordinateur et décrite dans le
manuel correspondant.

= [ U
W =S

Passerelle Routeur
Internet

sans fil sans fil
alt.3.* Bande passante mobile.

LLa configuration de la connexion a Internet a I'aide d’une bande passante

mobile est effectuée a I'aide d’un ordinateur et d’un routeur. Cette

procédure est décrite dans le manuel du routeur. o
Vérifiez que la LED

= e sur le module CTC
((( ))> ((( ))> & 2 B nternet ne clignote
\ pas en rouge avant

~—— !
CTC Internet N %4, de fermer le

Internet
Routeur mobile panneau avant.

CTC Internet
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En I’egiStrement et CTC ConneCt S'inscrire Nouvel utilisateur

Pour connecter votre produit au serveur CTC, commmencez par télécharger

Langue Francaise ~
I'application CTC Connect sur App Store ou Google Play.
Créez un compte utilisateur dans I'application afin de pouvoir vous Bl Ve Qdfessa il
connecter. Mot de passe Au moins 5 caractéres
Confirm. de passe Confirm. de passe
e  Saisissez votre adresse électronique et sélectionnez un mot de passe. — STl clc
e Accédez a Settings (Parametres). T
e  Sélectionnez : Add heating system (Ajouter un circuit de chauffage). Language English =

e  Choisissez le nom de votre circuit de chauffage. My heating systems

e  Saisissez le numéro de série a 12 chiffres de votre module CTC Internet,
que vous avez saisi a la premiére page précédemment.
(Remarque ! Ecrivez-le sans tirets) Add new system

You have no systems

Name
e.g 'My heating system'

Telephone number/ serial number
To the system, e.g: '+46701234567"

Recherche de pannes, connexion

En cas d’erreur, contrblez les connexions entre le module et I'’écran, ainsi
que la connexion réseau au routeur. Le module Internet comporte une LED
pouvant indiquer ou se situe le probleme.

Condition de fonctionnement:

Une lueur jaune fixe indique le démarrage du module Internet.

Une lueur verte clignotant toutes les quinze secondes indique que I'application est en ligne et
fonctionne.

. . Une lueur verte clignotant rapidement indique la connexion au réseau.

> Une lueur jaune clignotant rapidement indique la commmunication entre les ports série du module

Internet et de I'écran.
o—-0

4_,. Une lueur jaune/rouge en alternance indique une erreur de communication entre le module Internet et
I'écran.

Une lueur verte/rouge en alternance indique une erreur de communication avec le serveur CTC.

‘ . Une lueur rouge clignotant rapidement indique que la mémoire du module est en train d’étre effacée.

. - Une lueur verte/jaune en alternance indique que le module Internet est en train d’étre programmeé.
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CTC Internet

CTC Internet is een accessoire dat samenwerkt met CTC EcoHeat 400,

CTC EcoZenith i250/i350/i550 Pro, CTC Ecologic Pro/Family,
CTC EcoPart i425-i435 Pro en CTC GSi 12.

CTC Internet bevat de module die informatie van uw warmtepomp naar
de CTC-server verstuurt. Met toegang tot de server is het mogelijk om uw
warmtepomp in te stellen en informatie te krijgen via de CTC Connect app.

CTC Internm\ éj

Router

Internet

CTC Connect App

CTC Product

Veiligheidsinstructies

De installatie met de CTC EcoZenith i550 Pro moet worden uitgevoerd door
een competente persoon volgens de geldende richtliinen. De installatie met
de CTC EcoZenith i250/i350, CTC Ecologic Pro/Family, CTC EcoHeat 400,
CTC EcoPart i425-i435 Pro en de CTC GSi 12 kan door iedereen worden
uitgevoerd, omdat alle verbindingen laagspanning hebben.

Deze is niet bedoeld voor gebruik door personen (waaronder kinderen) met
verminderde fysieke, sensorische of mentale mogelijkheden, of die ervaring
en kennis tekort komen, tenzij zij onder toezicht staan van of instructies
hebben gekregen over het gebruik van de toepassing van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

Kinderen moeten onder toezicht staan zodat ze niet met toepassing gaan
spelen.

Fysieke interface
e Baudrate: Instelbaar 9600
* Pariteit: viak
e Stopbit: 1

Voer het serienummer van het product in.

Typ_Tipo/ To/ W moc)do
Conommng Dooigaakon/ Dogosshnung Mimily Mom,

CTC INTERNET

AR MO 607601301

Son) Ko
Rov
Ay

L ‘0“(']3'1 l |ﬂ Dm CQ?\O?GO‘)

Het serienummer staat op het label op de CTC-Internetmodule: (8310-XXXX-XXXX)

Nederlands

Zet de
hoofdschakelaar van
M de warmtepomp uit
voordat u CTC
Internet installeert.

Let op! Dit accessoire
werkt alleen met
CTC-producten met
softwareversie:

20150615

CTC EcoZenith i550 Pro
CTC Ecologic Pro/Family
CTC EcoPart i425-i435 Pro

20150805
CTC GSi 12

20150821
CTC EcoHeat 400
CTC EcoZenith i250

en later.

Voer het
serienummer van het
B product in voordat u
het frontpaneel
assembleert. U heeft
dit nodig voor
registratie in de
CTC Connect app.

CTC Internet
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Plaatsen van de CTC Internetmodule

CTC Internet kan aan de binnenkant van het frontpaneel onder het display worden geplaatst volgens de
onderstaande positioneringsgids; er zit dubbelzijdig plakband op de achterkant van de CTC Internetmodule die
daarvoor kan worden gebruikt.

De Ievering omvat CTC CTC Internetmodule  Netwerkkabel cat5E-RJ45 van

3,0m
Afbeelding component

Aangegeven in de

positioneringsgids INEEEEEEEEEEEEN >

CTC EcoZenith i250 L
Bij de CTC EcoZenith i250 L kan
de module aan de linkerkant binnen
in het frontpaneel gemonteerd
worden, zie afbeelding. Zorg ervoor
dat de kabel tot het display reikt.
De linkerkant van de module moet
in lijin met de buiging van de plaat
geplaatst worden. De netwerkkabel
kan vanaf de bovenkant in worden
gevoerd, in de ruimte in de rechter
plaat, zie de gemarkeerde lijn in de
afbeelding.

CTC EcoHeat 400

CTC EcoZenith i250 H
Bij de CTC EcoHeat 400 (EcoHeat
406, 408, 410 en 412) en de

CTC EcoZenith i250 H wordt de
module aan de binnenkant van

het frontpaneel gemonteerd, zie
afbeelding. De onderkant rust op
de steunranden en de linkerkant is
in lijn met de buiging van de plaat.
De netwerkkabel kan vanaf de
bovenkant in worden gevoerd, in
de ruimte in de rechter plaat, zie de
- gemarkeerde lijn in de afbeelding.

CTC EcolLogic Pro/

Family Bijj de CTC Ecologic
Pro/Family wordt de module op de
muur of op een steun dicht bij het
display gemonteerd. Het kan met
schroeven of dubbelzijdig plakband
op de achterkant van de CTC
Internetmodule vastgezet worden.
De netwerkkabel moet dan op een
geschikte manier geplaatst worden.

26 CTC Internet
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Plaatsen van de CTC Internetmodule
7 ™ CTC GSi12

CTC EcoZenith i350

Bij de CTC GSi 12 is het mogelijk
om de module zo te monteren

dat deze past in de uitgespaarde
ruimte in de isolatie. De module
wordt vastgezet aan de binnenkant
van het frontpaneel volgens de
afbeelding. Het is belangrijk om

de module precies boven de
steunranden te plaatsen enin

liin met de buiging van de plaat.

De netwerkkabel kan vanaf de
bovenkant in worden gevoerd en in
de ruimte in de linker plaat, zie de
markering in de afbeelding.

CTC EcoZenith i550
Pro

Bij de CTC EcoZenith i550 Pro is
het mogelijk om de module vast te
maken op de rechterkant van het
frontpaneel, zie de markering op de
afbeelding. De module wordt viakbij
de buiging geplaatst, aan de zijkant.
De netwerkkabel volgt dezelfde
weg als de laagspanningskabel,
vanaf de linkerachterkant van het
product in de ruimte tussen de
Zijkant en isolatie aan de bovenzijde.
Het plastic dak vereist zorgvuldige
demontage om de netwerkkabel in
te voeren, zie de markering op de
afbeelding.

Installatie met de EZ

i550 Pro moet door
M cen kundig monteur

worden uitgevoerd.

ey CTC EcoPart
N = _ i425-i435 Pro
meo =y ||| : Bl de CTC EcoPart i425-1435 Pro

[ SO0 kan de module worden vastgezet op
; de binnenkant van het frontpaneel,

links van de displaykaart, zie
afbeelding. De netwerkkabel kan
door een van de openingen in
de bovenzijde of zijplaten lopen,
afhankelijk van wat het beste
uitkomt.

.“.

CTC Internet
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Installatie

» J x\ \
' - \\\

1. Sluit de verbindingskabel (0,5 m) aan op de uitgang (1), sluit het andere
uiteinde aan op de displaykaart (3) van uw CTC-product.

2. Sluit de netwerkkabel aan op de Ethernet-uitgang (2) en sluit het andere
uiteinde aan op uw internetverbinding.

Gebruikelijke aansluitopties

De aansluiting op het internet hangt volledig af van het soort internetaansluiting
dat beschikbaar is en kan per installatie wisselend zijn. Hieronder staan enkele
voorbeelden:

alt.1. Er is een internetaansluiting, bijv. ADSL, en een router om een aantal
computers mee aan te sluiten.

= -
’;ﬂ 3
~— »
CTC Internet ) & l * Indien mogelijk,

Router radenwe een
M Kkabelverbinding aan
als voorkeursoptie.

3

Internet

(optie 1 wordt aanbevolen)

alt.2.*  Eris een internetverbinding, bijv. ADSL, en een draadloze router in
een ander deel van het gebouw.

De instellingen voor verbinding tussen een draadloze router en een draadloze
brug worden gewoonlijk uitgevoerd met een computer en staan beschreven in

de betreffende handleiding.

() ; @Q/ﬂ%
CTC Internet N —— \&I

Draadloze Draadloze

'lll’ /N

Internet

brug router
alt.3.* Mobiel breedband.

De instelling voor aansluiting op het internet via mobiel breedband wordt

gemaakt met een computer en een router. Dit staat beschreven in de

handleiding van de router. Zorg ervoor dat de
LED op de CTC
AP B nternetmodule niet
<(( ))> <<( )>> \a a rood knippert voordat
R —— g het frontpaneel
. il gesloten is.
CTC InterneMobile router Internet
Internet

Mobile router

28 CTC Internet




Nederlands

RegIStratle en CTC ConneCt Aanmelden Nieuwe gebruiker ~ Gesloter

Om uw product aan te sluiten op de CTC-server, moet u eerst de CTC

Taal Nederlands™
Connect app downloaden uit de App Store of Google Play
Maak eerst een gebruikersaccount aan in de app, zodat u kunt inloggen. E-mell U e-friailadres
e \oer uw e-mailadres in en selecteer een wachtwoord. Wachtwoord ~ Ten minste 5

Herhaal wachtwoord ~ Herhaal wachtwoord

e Ganaar Instellingen. = ae clc
e  Selecteer: Voeg verwarmingssysteem toe. T
e  Selecteer een naam voor uw verwarmingssysteem. Language S ~

e Voer het 12-cijfferige serienummer van uw CTC Internetmodule in,
wat u eerder op de eerste pagina heeft ingevoerd.
(Let op! type het zonder de streepjes) You have no systems

My heating systems

Add new system

Name
e.g 'My heating system'

Telephone number/ serial number

To the system, e.g: '+46701234567"

Probleemoplossing verbinding

Wanneer er een fout optreedt, moet u de aansluitingen tussen de module

en het display en de module en de netwerkaansluiting naar de router
controleren. Op de internetmodule zit een LED die kan aangegeven waar het
probleem zit.

Werkingsomstandigheid:
Vast geel licht geeft het opstarten van de internetmodule aan.

. Knipperend groen licht met interval van 15 seconden geeft aan dat de applicatie online is en
functioneert.

‘ «> . Snel knipperend groen licht geeft aan dat er verbinding is met het netwerk.

<> Snel knipperend geel licht geeft aan dat er via de seriéle poort informatie gaat tussen de
internetmodule en het display.

. «> . Afwisselend groen/rood licht geeft een communicatiefout met de CTC-server aan.
. Afwisselend geel/rood licht geeft een communicatiefout aan tussen de internetmodule en het display.
. . Snel knipperend rood licht geeft aan dat het geheugen op de module wordt gewist.

“" Afwisselend knipperend groen/geel licht geeft aan dat de internetmodule geprogrammeerd wordt.

CTC Internet
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CTC Internet

CTC Internet er et tilbeher som fungerer sammen med CTC EcoHeat 400,

CTC EcoZenith i250/i350/i550 Pro, CTC Ecologic Pro/Family,
CTC EcoPart i425-i435 Pro og CTC GSi 12.

CTC Internet inneholder den modulen som sender informasjonen fra din

varmepumpe og til CTC-serveren. Fra serveren er det deretter mulig pé velge
din varmepumpe, slik at du far ut informasjonen i appen CTC Connect.

CTC Intern:g\_\ 63

Ruter
Internett

CTC Connect App

CTC Produkt

Sikkerhetsforskrifter

P& produktene CTC EcoZenith i550 Pro skal installasjonen utferes

av autorisert person i trdd med gjeldende bestemmelser. P&

CTC EcoZenith i250/i350, CTC Ecologic Pro/Family, CTC EcoHeat 400,
CTC EcoPart i425-i435 Pro og CTC GSi 12 kan installasjonen gjeres uten
elektriker da du ikke trenger & apne noen deler med sterkstrom.

Dette apparatet er ikke tiltenkt bruk av personer (inklusive barn)

med nedsatt fysiske, sensoriske eller mentale evner eller som har en
manglende erfaring og kunnskap sé lenge de ikke har fatt rettledning og
instruksjoner om bruken av apparatet fra en person som er ansvarlig for
deres sikkerhet.

Barn skal holdes under oppsikt slik at de ikke leker med apparatet.
Fysisk grensesnitt
e Baud-hastighet: 9600

e Paritet: Lik
e Stoppbit: 1

Skriv ned produktets serienummer

Typ_Tipo/ To/ W moc)do
Conommng Dooigaason/ Dogoshnung Mimily Mom,

CTC INTERNET

AR MO 607601301

Son) Ko
Rov
iy

i

AN J/

|ﬂ Dm (97907008

Serienummeret finner du pa etiketten CTC-modul: (8310-XXXX-XXXX)

CTC Internet

Sla av arbeidsbry-
teren

B til varmepumpen
for du installerer CTC
Internet.

OBS! Dette tilbehoret
fungerer bare pa
CTC-produkter med
programversjon:

20150615

CTC EcoZenith i550 Pro
CTC Ecologic Pro/Family
CTC EcoPart i425-i435 Pro

20150805
CTC GSi 12

20150821
CTC EcoHeat 400
CTC EcoZenith i250

og nyere.

Skriv ned
serienummeret pa
M modulen for du
lukker frontluken. Det
trenger du til
registreringen i
appen CTC Connect




Norsk

Plassering av modulen CTC Internet

Modulen CTC Internet monteres pé frontluken i henhold til monteringsanvisningen nedenfor. P& baksiden av CTC
Internet er det montert dobbeltsidig tape som kan benyttes til & feste modulen til luken.

Leveringsomfang CTC Internet-modul Nettverkskabel cat5E-RJ45 3,0 m

Bilde over komponent

Markeres i _

plasseringshenvisningen IEEEEEEEEEEEEE® >

CTC EcoZenith i250 L

Pa CTC EcoZenith i250 L festes
modulen péa venstre innside av
frontluken, se bilde. Serg for at
kabelen i modulen rekker opp til
skjermkortet. Siden p& modulen
plasseres kant i kant med platens
bay. Nettverkskabelen trekkes inn
ovenfra og inn i omradet innenfor
den hoyre platen. Se markert
trekking pé bildet.

CTC EcoHeat 400
CTC EcoZenith i250 H

Pa CTC EcoHeat 400 (EcoHeat 406,
408, 410 og 412) og CTC EcoZenith
250 H festes modulen pé frontluken
i henhold til bildet. Underkanten
hviler mot stottekanten og venstre
kant pé linje med platens bay.
Nettverkskabelen trekkes inn
ovenfra og inn i omradet innenfor
den hoyre platen. Se markert
trekking pa bildet.

CTC EcolLogic Pro/
Family

P& CTC Ecologic Pro/Family festes
modulen pa veggen eller annet sted
i neerheten av skjermkortet ved
hjelp av en skrue eller klistrelappene
péa baksiden av modulen.
Nettverkskabelen kobles til modulen
og trekkes i henhold til hva som
egner seg.

CTC Internet




Norsk

Plassering av modulen CTC Internet
B CTC GSi12

CTC EcoZenith i350

Pa CTC GSi 12 finnes det plass til

a feste modulen slik at den passer
inn i &pningen i isoleringen. Modulen
festes pa innsiden av frontluken i
henhold til bildet. For & f& plass er
det viktig at modulen plasseres rett
over stottekanten, og kant i kant
med platens bay. Nettverkskabelen
trekkes inn ovenfra og inn i omradet
innenfor den venstre platen. Se
markert trekking pa bildet.

CTC EcoZenith i550
Pro

P& CTC EcoZenith i550 Pro er
det plass til & montere modulen
péa heyre innside av frontluken.
Se markering pé bildet. Modulen
plasseres sa langt inn pa kanten
som er mulig mot bayen.

Nettverkskabelen trekkes samme
vei som lavspenningskabelen,

inn pa venstre side av produktet i
rommet mellom sideisoleringen og
takisoleringen. Plasttaket méa da
skrues lgst og loftes forsiktig opp
for at det skal veere mulig & lirke inn
nettverkskabelen. Se markeringen i
bildet.

Montering av EZ i550
Pro skal bare utferes
M oy sertifisert person

: =h CTC EcoPart
RN = _ i425-i435 Pro
==y | : P& CTC EcoPart i425-i435
] SEEE Pro kan modulen festes pa
; innsiden av frontluken, til venstre

for skjermkortet. Se bilde.
Nettverkskabelen trekkes gjennom
en valgfri &pning for tilkobling pa
topp eller sideplatene, avhengig av
hva som er mest egnet pa stedet.

b

CTC Internet




Norsk

Installasjon

1. Koble tilkoblingskabelen (0,5 m) til utgangen (1), koble den andre enden
i displaykortet (3) pa CTC-produktet.

2. Koble nettverkskabelen til Ethernet-utgangen (2) og den andre enden til
Internett-tilkoblingen.

Vanlige tilkoblingsalternativer

Hvordan tilkoblingen til Internett skjer, avhenger helt av Internett-tigangen og

kan variere fra installasjon til installasjon. Nedenfor er noen eksempler.

alt.1.  Du har en Internett-forbindelse, f.eks. ADSL, og en ruter for & koble
til flere datamaskiner.

(alt. 1 anbefales)

I
s N . )
- & 2 * Vi anbefaler primaert
CTC Internet X g é kablet forbindelse
Ruter \bl, B Jder dette er
Internett mulig.

alt.2.*  Du har en Internett-forbindelse, f.eks. ADSL, og en tradles ruter i en
annen del av bygningen.
Tilkoblingsinnstillinger for tradles ruter og tradles bro gjeres som regel ved

hjelp av en datamaskin, og er beskrevet i den aktuelle handboken.

((ep)) () Poig—

Tradles
Tradles bro Internett
ruter

alt.3.*  Mobilt bredband.

Tilkoblingsinnstillinger for Internett med mobilt bredband gjeres ved hjelp
av en datamaskin og en ruter, og er beskrevet i ruterens handbok.

A
((( ))> ((( ))) & 6 Serg for at lysdioden
o p& CTC Internet ikke
CTC Internet N —— \ 8 B yser rodt for du
Mobil ruter Intemett stenger frontluken.

CTC Internet




34

Norsk

Registrering og CTC Connect

N&r du skal koble produktet til CTCs server, méa du ferst laste ned CTC

Sprék Norsk ~
Connect-appen fra App Store eller Google Play.
Opprett forst en brukerkonto i appen slik at du kan logge inn. Epost Angi din e-post
e  Skrivinn e-postadressen, og velg et passord. Passord Minst 5 tegn

Gjenta passord Gjenta passord

e Gatilinnstilinger. = Instaliningar clc
e Velg; Legg til varmesystem. Sprak
e \elg et navn for varmesystemet. Sprak S -

e  Skrivinn det 12-sifrede serienummeret som star pa CTC
Internetmodulen, som du skrev inn pa forsiden tidligere.
(NB! Skrives inn uten bindestrek) Du har inga tillagda system

Mina varmesystem

L&gg till vrmesystem

Namn
T.ex. "Min varmepump”

Telefonnummer/ Serienummer

Till system "t.ex. +046701234567

Feilsoking av oppkobling

Ved feil skal tilkoblingen mellom modulen og skjermkortet samt
nettverkstilkoblingen til ruteren kontrolleres. P& internettmodulen finnes det
en lysdiode som viser tilkoblingens status, og denne kan vise hvor feilen
finnes.

Driftstilstand:

Gult fast lys vises nar internettmodulen starter.
. Ett grent blink hvert femtende sekund indikerer at enheten er i gang.
. “’. Raskt blinkende grent lys indikerer nettverkstrafikk.
== Raskt blinkende gult lys indikerer serietrafikk mellom internettmodulen og skjermenheten.
.‘_’. Vekslende grent/redt lys indikerer en feil pa nettverket/ingen kontakt med CTC-serveren.
“’. Vekslende gult/redt lys indikerer feil i kommunikasjonen mellom internettmodulen og skjermenheten.

‘ > . Ved oppdatering av programvaren blinker det raskt radt ndr enhetens datalager slettes.

‘ — Ved oppdatering av programvaren blinker det vekslende grent/gult nér internettmodulen
programmeres.

CTC Internet



CTC Internet

CTC Internet er et stykke tilbeher, som fungerer sammen med CTC EcoHeat
400, CTC EcoZenith i250/i350/i550 Pro, CTC EcolLogic Pro/Family,
CTC EcoPart i425-i435 Pro og CTC GSi 12.

CTC Internet indeholder modulet, som sender oplysninger fra din
varmepumpe til CTC-serveren. Med adgang til serveren er det muligt at
indstille din varmepumpe og f& oplysninger fra CTC Connect-appen.

CTC Internm\ éj

Router

Internet

CTC Connect App

CTC Produkt
Sikkerhedsforskrifter

Installation med CTC EcoZenith i550 Pro skal udferes af en kompetent

person og i henhold til geeldende bestemmelser. Installation med

CTC EcoZenith i250/i350, CTC Ecologic Pro/Family, CTC EcoHeat 400,
CTC EcoPart i425-i435 Pro og CTC GSi 12 kan udferes af enhver, da alle
forbindelser er lavspaendingsforbindelser.

Dette udstyr er ikke beregnet til brug af personer (herunder barn) med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring
og viden, medmindre de er under overvagning eller har faet instruktioner
angéende brug af systemet af en person, som er ansvarlig for deres
sikkerhed.

Born skal veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med udstyret.
Fysisk greenseflade

e Baudhastighed: Justerbar 9600.

e Paritet: lige

e Stopbit: 1

Indtast produktets serienummer

Typ_Tipo/ To/ W moc)do
Conommng Dooigaakon/ Dogosshnung Mimily Mom,

CTC INTERNET

AR MO 607601301

Son) Ko
Rov
Ay

L ‘0“(']3'1 l |ﬂ Dm CQ?\O?GO‘)

Serienummeret kan findes pa maerkatet pa CTC Internet-modulet: (8310-XXXX-XXXX)

Dansk

Sluk for hovedafbory-
deren

B til varmepumpen,
inden CTC Internet
installeres.

tilbeher fungerer kun
med CTC-produkter
med softwareversion:

l BEMAERK! Dette
|

20150615

CTC EcoZenith i550 Pro
CTC Ecologic Pro/Family
CTC EcoPart i425-i435 Pro

20150805
CTC GSi 12

20150821
CTC EcoHeat 400
CTC EcoZenith i250

eller nyere.

Indtast produktets
serienummer for

M ontering af
frontpanelet — du skal
bruge det il
registrering i CTC
Connect-appen.

CTC Internet




Dansk

CTC Internet-modulets placering

CTC Internet kan monteres pa indersiden af frontpanelet i henhold til nedenstédende placeringsvejledning. Der er
dobbeltkleebende tape péa bagsiden af CTC Internet-modulet, som kan anvendes.

Leverancen omfatter CTC Internet-modul 3,0 m netvaerkskabel (cat5ERJ45)

Billedkomponent

Markeret i placeringsvejledning IEEEEEEEEEEEEER >

CTC EcoZenith i250 L

o For CTC EcoZenith i250 L kan
;@”; modulet monteres pa indersiden

af frontpanelet i venstre side. Se
billedet. Serg for, at kablet kan

na displayet. Modulets venstre

side skal anbringes, sé& det felger
pladens runding. Netvaerkskablet
indferes ovenfra ind i rummet bag
hojre plade. Se den markerede linje
pa billedet.

CTC EcoHeat 400
CTC EcoZenith i250 H

For CTC EcoHeat 400

(CTC EcoHeat 406, 408, 410 og
412) og CTC EcoZenith i250 H
monteres modulet pa frontpanelets
inderside. Se billedet. Den nederste
side hviler pa stettekanten, og
venstre side folger pladens runding.
Netveerkskablet indferes ovenfra ind
i rummet bag hajre plade. Se den
markerede linje pa billedet.

CTC EcolLogic Pro/
Family

For CTC Ecologic Pro/Family
monteres modulet pé veeggen eller
pé et beslag test p& displayet. Det
kan fastgeres med skruer eller med
tape péa bagsiden af CTC Internet-
modulet. Netveerkskablet skal
derefter placeres pa en passende
made.

36 CTC Internet




Dansk

CTC Internet-modulets placering
M CTC GSi12

CTC EcoZenith i350

For CTC GSi 12 er det muligt at
montere modulet, s det passer
ind i udskeeringen i isoleringen.
Modulet fastgeres pa indersiden af
frontpanelet i henhold til billedet.
Det er vigtigt at anbringe modulet
lige over stottekanten, sa det folger
pladens runding. Netveerkskablet
indferes ovenfra og ind i rummet
bag venstre plade. Se markeringen
pa billedet.

CTC EcoZenith i550
Pro

For CTC EcoZenith i550 Pro er
det muligt at fastgere modulet
i frontpanelets hojre side. Se
markeringen pa billedet. Modulet
anbringes taet pa rundingen i siden.
Netveerkskablet fores pa samme
made som lavspaendingskablet bag
fra produktets venstre bagside i
rummet mellem sideisoleringen og
‘ y isoleringen foroven. Plastdeekslet
=== o ] — 4 skallesnes forsigtigt, s&

h netveerkskablet kan indferes. Se
markeringen pa billedet.

oo i

Installation med EZ
i550 Pro skal

B udfores af en
kompetent person.

: m—= CTC EcoPart
= | | o 1425-i435 Pro

For CTC EcoPart i425-i435

Pro kan modulet fastgeres pa
frontpanelets inderside til venstre
for displaykortet. Se billedet.
Netveerkskablet kan fores gennem
en af tilslutningsébningerne foroven
eller pa sidepladerne, afhaengigt af
hvad der passer bedst.

b

CTC Internet




Dansk

Installation

1. Slut den ene ende af forbindelseskablet (0,5 m) til udgangen (1), og slut
den anden ende til displaykortet (3) pa dit CTC-produkt.

2. Slut den ene ende af netveerkskablet til Ethernet-udgangen (2), og slut
den anden ende til din internetforbindelse.

Saedvanlige tilslutningsmuligheder

Tilslutning til internettet afhaenger helt af den forhdndenveerende
internetadgang og kan variere fra installation til installation. Nedenfor er vist
nogle eksempler:

alt.1. Der er en internetforbindelse, f.eks. ADSL, og en router til tilslutning
af et antal computere.

—
AT
-\“\_{; 63 l * Hvis det er muligt,
N — \
CTC Internet ‘—- S — anbefales det at
b’

Router bruge en
Internet kabelforbindelse.
(Alternativ 1 anbefales)

alt.2.*  Der er en internetforbindelse, f.eks. ADSL, og en tradlgs router i en
anden del af eiendommen.

Indstillingerne for tilslutning mellem en tradles router og en tradles bro
foretages almindeligvis ved hjeelp af en computer og er beskrevet i den

- () () Voig—

Tradlgs
Tradlgs bro Internet
router

pageeldende vejledning.
alt.3.*  Mobilt bredband

Indstillingerne for tilslutning til internettet via mobilt bredbénd foretages med
en computer og en router. Dette er beskrevet i vejledningen til routeren.

<(( ))> <(( )>> Viia— Kontrollér, at CTC
\a é Internet-modulets
s g M |ysdiode ikke blinker
CTC Internet  — et rodt, for frontpanelet
Mobile router lukkes.

38 CTC Internet




Dansk

Registrering og CTC Connect

For at tilslutte dit produkt til CTC-serveren skal du forst downloade CTC
Connect App fra App Store eller Google Play.
Start med at oprette en brugerkonto i appen, sé du kan logge pé. ExHiail Diff a-friallaclresss

Sprog Dansk v

e Angiv din e-mailadresse, og veelg en adgangskode. Adgangskode Mindst 5 tegn

Gentag adgangskode Gentag adgangskode

e Gatil Settings (Indstillinger) = — cIc
e Veelg: Add heating system (Tilfej varmesystem). Sprak

e Veelg et navn til dit varmesystem. Sprak Sl v

e Indtast det 12-cifrede serienummer pa dit CTC Internet-modul,
som du angav pa den ferste side tidligere.
(OBS! Skriv det uden streger) Du har inga tillagda system

Mina varmesystem

L&gg till vrmesystem

Namn
T.ex. "Min varmepump”

Telefonnummer/ Serienummer
Till system "t.ex. +046701234567

Forbindelsesfejlfinding

Hvis der opstar fejl, skal forbindelsen mellem modulet og displayet samt
netveerksforbindelsen til routeren kontrolleres. Internetmodulet er udstyret
med en lysdiode, der kan angive, hvor problemet findes.

Driftsbetingelse:

Gult lys betyder, at internetmodulet er ved at starte op.
. Blinkende grent lys i intervaller hvert 15. sekund betyder, at systemet er online og virker.
‘4_’. Hurtigt blinkende grent lys betyder, at der er netveerksforbindelse.
e Hurtigt blinkende gult lys betyder, at der er serieporttrafik mellem internetmodulet og displayenheden.

. > . Skiftevist grent/radt lys betyder, at der er opstaet kommunikationsfejl med CTC-serveren.

Skiftevist gult/redt lys betyder, at der er fejl i kommunikationen mellem internetmodulet og
displayenheden.

<>

‘ ‘_’. Hurtigt blinkende rodt lys betyder, at modulets hukommelse er ved at blive slettet.

.“’ Skiftevist blinkende grent/gult lys betyder, at internetmodulet er ved at blive programmeret.

CTC Internet




Suomi

CTC Internet

CTC Internet on lisévaruste, joka toimii yndessé mallien CTC EcoHeat 400,

CTC EcoZenith i250/i350/i550 Pro, CTC Ecologic Pro/Family,
CTC EcoPart i425-i435 Pro ja CTC GSi 12 kanssa.

CTC-internetmoduuli l&hettda tietoa lampdpumpulta CTC:n palvelimelle.

Palvelimelta voit sdataa lampdpumppua ja lukea tietoja CTC Connect
-sovelluksella.

CTC Internm 6:

Reititin

Internet

CTC Connect App

CTC Tuote

Turvamaaraykset
Tuotteissa CTC EcoZenith i550 Pro patevan henkilon taytyy tehda

asennus voimassa olevien maaraysten mukaisesti. Tuotteissa

CTC EcoZenith i250/i350, CTC Ecologic Pro/Family, CTC EcoHeat 400,
CTC EcoPart i425-i435 Pro ja CTC GSi 12 asennuksen suorittaminen

ei edellytd ammattipatevyyttd, koska asennuksessa ei puututa
suurjannitekomponentteihin.

Laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden kaytettavaksi (mukaan lukien
lapset), joiden fyysiset tai henkiset kyvyt tai aistit ovat heikentyneet tai joilla ei
ole tarvittavaa kokemusta tai taitoa, sikali kun he eivat ole saaneet opastusta
tai ohjeita laitteen kayttoéon heidan turvallisuudestaan vastaavilta henkilgilta.

On valvottava, etteivat lapset leiki laitteella.

Fyysinen raja-arvot

e Baudinopeus: 9 600
e Pariteetti:  parillinen
e | oppubitti: 1

Kirjoita tuotteen sarjanumero muistiin

Typ_Tipo/ To/ W moc)do
Conommng Dooigaason/ Dogoshnung Mimily Mom,

CTC INTERNET

AR MO 607601301

Son) Ko
Rov
iy

i

AN J/

|ﬂ Dm (97907008

Sarjanumero on merkitty CTC-moduulin etikettiin: (8310-xxxX-XXXX)

CTC Internet

Sulie lampdpumpun

tyokatkaisin ennen
B CTC Internetin

asentamista.

HUOM! Tama
lis&varuste toimii
ainoastaan
CTC-tuotteissa,
joiden ohjelmaversio
on vahintaan

20150615

CTC EcoZenith i550 Pro
CTC Ecologic Pro/Family
CTC EcoPart i425-i435 Pro

20150805
CTC GSi 12

20150821
CTC EcoHeat 400
CTC EcoZenith i250.

Kirjoita moduulin
sarjanumero ylos,

M cnnen kuin suljet
etuluukun
— Sen avulla
rekisteroidytaan
CTC Connect -sovel-
lukseen.




Suomi

CTC-internetmoduulin sijoittaminen

CTC-internetmoduuli kiinnitetdan etuluukun sisépuolelle alla annettujen ohjeiden mukaisesti. Moduulin takapuolella on
kiinnittamista varten kaksipuolinen teippi.

Toimituksen sisalto CTC Internet -moduuli  Verkkojohto cat5E-RJ45 3,0 m

Kuva komponentti

Merkitédan sijoitusohjeeseen IEEEEEEEEEEEEER >

CTC EcoZenith i250 L

CTC EcoZenith i250 L -laitteessa
moduuli on kiinnitettava etuluukun
vasemmalle sisdpuolelle.

Varmista, ettd moduulin kaapeli
yltéda nayttokorttiin. Moduulin

sivu asetetaan vasten levyn
taivutuskohtaa. Verkkokaapeli
viedaan sisdan paalté ennen
oikeanpuoleista levya sijaitsevaan
tilaan, ks. merkitty johdotuskaavio.

CTC EcoHeat 400
CTC EcoZenith i250 H

Malleissa CTC EcoHeat 400
(EcoHeat 406, 408, 410 ja 412)
ja CTC EcoZenith 250 H moduuli
on kiinnitettava etuluukkuun
kuvan mukaisesti. Alasivu on
vasten tukireunaa ja vasen sivu
levyn taitoskohdan suuntainen.
Verkkokaapeli viedaan sisdan
paaltéd ennen oikeanpuoleista levya
sijaitsevaan tilaan, ks. merkitty

- johdotuskaavio.

CTC EcolLogic Pro/
Family

Mallissa CTC EcolLogic Pro/Family
moduuli kiinnitetdan seindan tai
muuhun kiinnikkeeseen nayttdkortin
lahelle ruuvilla tai tarrakiinnikkeella
moduulin takapuolelle.
Verkkokaapeli tulee littdéd moduuliin
ja johdotus jarjestetaan tilaan
sopivaksi.

EETTEET

CTC Internet




Suomi

CTC-internetmoduulin sijoittaminen
] M CTC GSi12

CTC EcoZenith i350

CTC GSi 12 -mallissa on tilaa
moduulin kiinnittdmiseen siten,
ettd se sopii eristyksessa
olevaan aukkoon. Moduuli

on kiinnitettava etuluukun
sisépuolelle kuvan mukaisesti.
Moduulin mahduttamiseksi on
tarke&d, ettd moduuli asetetaan
tdsmalleen tukireunan ylapuolelle
ja vasten levyn taitoskohtaa.
Verkkokaapeli viedaan sisdan
paaltd ennen vasemmanpuoleista
levya sijaitsevaan tilaan, ks.
johdotuskaavio.

CTC EcoZenith i550
Pro

Mallissa CTC EcoZenith i550 Pro on
tila moduulille etuluukun sisé&puolella
oikealla, ks. kuva. Moduuli on
asetettava vasten taitoskohtaa niin
pitkélle reunaa pitkin kuin se menee.

Verkkokaapeli vedetdan kuten
pienjannitekaapeli sisdan tuotteen
vasemmalta puolelta sivueristyksen
ja kattoeristyksen valiseen tilaan.
Muovikatto on talléin ruuvattava irti
ja sité on nostettava varovasti ylos,
jotta verkkokaapeli saadaan sisaan,
ks. kuva.

EZ i550 Pro -laitteen
saa asentaa vain
B psteva asentaja.

H | p— CTC EcoPart
TENEN = o 1425-i435 Pro

Mallissa CTC EcoPart i425-i435 Pro
moduuli voidaan kiinnittda etuluukun
sisépuolelle nayttékortin vasemmalle
puolelle, ks. kuva. Verkkokaapeli
voidaan vetaa sisdan misté tahansa
aukosta ja littaa yla- tai sivulevyihin
riippuen siita, mika paikkaan sopii.

.“.
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Suomi

Asennus

1. Kytke litdntédkaapeli (0,5 m) lahtdliitantédan (1) ja kytke toinen paa
CTCtuotteen nayttokorttiin (3).

2. Kytke verkkojohto Ethernet-lahtolitdntaan (2) ja toinen paa
Internetliitantaan.

Yleisia litantavaihtoehtoja
Internet-liitanta vaihtelee eri asennuksissa. Alla on joitain esimerkkeja.

alt.1. Kéaytettavissa on Internet-yhteys, esim. ADSL, seka reititin usean
tietokoneen liittdmiseksi.

(Vaihtoehto 1 on suositeltava)

T
AN
= é = l * Suosittelemmme
CTC Internet I S = kayttamaan
b’

Reititin ensisijaisesti ja
Internet mahdollisuuksien
mukaan
. . . . " kaapelilitantaa.
alt.2.* Kaytettavissa on Internet-yhteys, esim. ADSL, seka langaton reititin
toisaalla kiinteistdssa.
Langattoman reitittimen ja langattoman sillan véliset yhteysasetukset tehdaan

yleensé tietokoneella. Lisétietoja on laitteiden kayttdohjeissa.

o= () () /}5
CTC Internet N —— N — \&4_ .

Langaton Langaton
angato angato Internet

silta reititin
alt.3.* Mobiililaajakaista.

Mobiililaajakaistan Internet-yhteysasetukset tehdaan kayttamalla
tietokonetta ja reititinta. Lisatietoja on reitittimen kayttdohjeessa.

Varmista ennen

A
<(( ))> ((( )>> \a 63 etuluukun sulkemista,
~—— 2 M cttei
CTC Internet N — \b‘,

— Internet CjI'C—lr?terlnetmoduuhn
Mobiilireititin loistediodi pala
punaisena.

CTC Internet




Suomi

Rekisterointi ja CTC Connect T —
Jotta tuotteesi voi muodostaa yhteyden CTC:n palvelimeen, sinun on ensin

Kieli Suomi v

ladattava CTC Connect -sovellus App Storesta tai Google Play -kaupasta.

Luo ensin kayttajatili sovelluksessa, jotta voit kifjautua sisaan. Saripest  Oma sahidpostiosols

e Kirjoita s&hkdpostiosoitteesi ja valitse salasana. Salasana Vahint&an viisi merkkié
Anna salasana uudelleen. Anna salasana uudelleen
e  Siirry asetuksiin = Settings cle
e \Valitse; Lis&& lammityspiiri. ——
e Valitse ldmmityspiirille nimi. . — )

e Nappaile 12-numeroinen sarjanumero, joka nékyy CTC Internet-
moduulissa, jonka kirjoitit ensimmaiselle sivulle aiemmin.
(HUOMI! Kirjoitetaan ilman yhdysmerkki&) You have no systems

My heating systems

Add new system

Name
e.g 'My heating system'

Telephone number/ serial number
To the system, e.g: '+46701234567"

Kytkennan vianetsinta

Vian sattuessa on tarkastettava moduulin ja nayttdkortin valinen litanté ja
verkkoliitanta reitittimeen. Internetmoduulissa on loistediodi, joka nayttaa
litdnnan tilan ja voi osoittaa, missa vika on.

Kayttotila:

Jatkuvasti palava keltainen valo tarkoittaa, etta internetmoduuli kdynnistyy.
. Vihrea viidentoista sekunnin valein vilkkuva valo tarkoittaa, etta yksikkd on kaynnissa.

. . Nopeasti vaihteleva vihrea vilkkuva valo tarkoittaa verkkolikennetta.

> Nopeasti vaihteleva keltainen valo tarkoittaa sarjatiedonsiirtoa internetmoduulin ja n&yttoyksikon
valilla.
.<_>. Vaihteleva vihred/punainen valo tarkoittaa, etté& verkossa on virhe tai yhteytta CTC:n palvelimeen ei
ole.

<_>. Vaihteleva keltainen/punainen valo tarkoittaa tiedonsiirtovirhetta internetmoduulin ja nayttdyksikon
valilla.

. «> . Kun ohjelmistoa péaivitettdessa yksikdn muistista poistetaan tietoja, valo vilkkuu nopeasti punaisena.

.<_> Kun ohjelmistoa péaivitettdessa internetmoduulia ohjelmoidaan, valo vilkkuu nopeasti vaihdellen
vihreana ja keltaisena.
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